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L EZONE

COMPUTER-LADEGERAT F-100

Leistungsfahiges 100-Watt Balancer Ladegerat mit beriih-
rungsempfindlichem Bildschirm (Color Touch-Screen).

Der Anschluss erfolgt entweder an einer 12V Stromquelle
(.. Autobatterie) oder an einer normalen 220V Haus-
haltssteckdose. Mit eingebautem, aktivem 6-S Balancer
(= Equalizer) zum effizienten, schonenden Laden von
Lithium Akkus.

« Leistungsstarkes Ladegerat FliteZone F-100
« Modernes, TECHNO” Gehduse (blau transparent)
« GroBer Farbbildschirm 65 x 50 mm (Touch Screen)

- Mehrsprachige Meniifiihrung Deutsch / Englisch

« Integrierter Liifter

« Integriertes Netzteil fiir 240V~ oder 12 V= Betrieb

« Integrierter Balancer 2 - 65 LiPo

- Ladeleistung 100 W bzw. bis 10 A

- Grafische Anzeige der Ladekurven

- Balancer-Adapter XH-R (Weitere Adapter als Sonder-
zubehor lieferbar)

« Hochwertiges Multiladekabel ,Octopussy” fiir fast alle
Modelle von Parkzone, Eflite, Blade usw.

RR—— BEDIENUNGSANLEITUNG
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FLITEZONE

Vielen Dank fuir den Kauf des FliteZone F-100 Computer-Ladegerdt zum Laden, Entladen und
Formieren von unterschiedlichen Akkutypen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorg-
faltig durch, um alle Funktionen dieses Gerétes nutzen zu kdnnen. Beachten Sie unbedingt
unsere Sicherheits- und Warnhinweise, um einen stérungsfreien und sicheren Betrieb lhres
Gerétes zu gewahrleisten.

Der F-100 ist ein kompaktes Computer-Ladegerat mit dem alle gangigen Akkutypen im Mo-
dellsport professionell geladen und entladen werden kénnen. Der Lader verfiigt Gber spezi-
elle Ladeprogramme fiir NiCd-, NIMH-, LiPo-, LiFe-, Lilo- und Blei-Akkus. Als Besonderheit ist
das F-100 mit einer Balancer-Funktion fiir Lithium-Akkus ausgestattet. So wird sichergestellt,
dass alle Zellen im Lithium-Pack exakt den gleichen Ladezustand erreichen. Es kdnnen La-
destréme von 0,1-10A und Entladestrome von 0,1-2,0A gewahlt werden. Zusatzlich verfigt
der F-100 Uber 5 Speicherpldtze, in denen Sie Akkuprofile abspeichern kdnnen. So entfallt
das erneute Programmieren aller Parameter. Desweiteren verfiigt der F-100 tiber einen
Anschluss flr einen optionalen Temperatur-Sensor.

Der kompakte Lader ist in einem transparenten Kunststoff-Gehéduse aufgebaut. Das grafische
LC-Display liefert alle erforderlichen Informationen tiber den Ladevorgang und den

Zustand des Akkus. Die Bedienung der Software und die Einstellung der Parameter erfolgt
intuitiv Gber den Touch-Screen. An der rechten Seite des F-100 befinden sich der Ladeaus-
gang und der Balancer-Anschluss. Der Anschluss des F-100 an der Autobatterie oder einem
11-18V= Netzteil erfolgt Uiber die Steckerbuchse auf der linken Gerateseite. Alternativ kann
das F-100 auch direkt mit 100-240V~ Netzspannung betrieben werden.

Beachten Sie stets die Lade- und Entladehinweise des jeweiligen Akku-Herstellers! Uber-
schreiten Sie niemals die angegebenen Ladezeiten oder Lade- bzw. Entladestrome! Es
diirfen nur Akkus schnellgeladen werden, die fiir dieses Verfahren ausdrticklich zugelassen
sind. Bitte berticksichtigen Sie bei neuen Akkus, dass diese ggf. mehrere Ladezyklen benoti-
gen, bis sie ihre volle Spannungslage und Kapazitét erreichen.

FEATURES « Anschluss fuir Temperatur-Sensor

« Computer-Ladegerét fir NiCd-/NiMH-, - Spezielle Cycle-Programme zur Formie-
LiPo/LiFe/Lilo- & Blei-Akkus rung und Akkupflege

« Ausgelegt fiir 100-240V~ oder 11-18V= « Automatische Delta-Peak-Abschaltung

« Intuitive Bedienung « Einstellbare Delta-Peak-Empfindlichkeit

« Hinterleuchtetes LC-Grafik-Display - Sicherheitsabschaltung des Ladevorgangs

« Spezielle Lade- und Entladeprogramme bei Erreichen der eingestellten, maximal
fur jeden Akkutyp zuldssigen Kapazitat oder Ladezeit

« Integrierter Balancer fur LiPo/LiFe/ « Uberwachung der Eingangsspannung &
Lilo-Akkupacks Abschaltung des Ladevorgangs bei Unter-

« 5 Speicherplatze fiir Akkuprofile schreiten der Minimalspannung
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2. SICHERHEITS- & WARNHINWEISE

Zu lhrer Sicherheit lesen und befolgen Sie bitte diese Hinweise. Andernfalls konnten Lade-
gerat und Akkus beschéddigt werden und im schlimmsten Fall explodieren oder abbrennen.
Lebensgefahr!

ACHTUNG ! EXPLOSIONS- UND BRANDGEFAHR !

A\ Das Ladegerit im Betrieb niemals unbeaufsichtigt lassen! Beim Auftreten einer
Fehlfunktion unterbrechen Sie den Ladevorgang sofort und unverziiglich!

A Schiitzen Sie Ladegerat und Akkus vor Staub, Feuchtigkeit, Nasse, Regen, Hitze, direkter
Sonneneinstrahlung und Vibration. Ladegerat und Akkus niemals fallen lassen.

A\ Das Ladegerit im Betrieb so platzieren, dass die Gehausesffnungen nicht verdeckt
werden. Nach jedem Ladevorgang das Geréat abkiihlen lassen, bevor der néchste
Ladevorgang gestartet wird.

A\ Die zulissige Eingangsspannung betragt 11-18V DC (Gleichstrom) oder
100-240V~ AC (Wechselstrom).

Ladegerat und Akkus durfen nur auf feuerfeste, unbrennbare und stromisolierte
Oberflachen gestellt werden. Niemals auf Autositze, Teppiche oder dhnliches stellen.
Halten Sie alle brennbaren Materialien und Gegenstande von der Ladeanordnung fern.

A Stellen Sie sicher, dass alle Akkus ordnungsgemaR innerhalb der Spezifikation und
nach Vorschrift des Herstellers geladen werden. Wenn das Ladeprogramm falsch
gewahlt ist konnen Akku und/oder Ladegerat beschadigt werden. Im schlimmsten
Fall, etwa bei Uberladung oder Kurzschluss, kénnen Ladegerit und Akkus explodieren
oder abbrennen.

A Niemals beschidigte Akkus aufladen. Falls Sie irgendewelche Beschadigungen an
Akku oder Ladegerét feststellen dirfen diese nicht weiter benutzt werden, sondern
missen umgehend fachgerecht entsorgt werden.

A ZURERKLARUNG
DIE ANGABE 1C BEDEUTET= 1-FACHE KAPAZITAT.

Ein Akku, der eine Nennkapazitat von 1,0Ah hat wird mit 1,0Ah geladen (= 1Q).
Eine Ladung mit 2C (2-facher Kapazitat) entprache dann 2,0Ah Ladestrom usw.

NICD/NIMH

« Spannung: 1,2V pro Zelle

« Zulassiger Schnellladestrom: 1C -2C (abhéngig von der Leistungsfahigkeit der Zelle)
« Abschaltschwelle bei Entladung: 0,85V pro Zelle (NiCD) bzw. 1,0V pro Zelle (NiMH)

LITHIUM IONEN (LI-10)

« Spannung: 3,6V pro Zelle

« Ladespannung: maximal 4,1V pro Zelle

« Zulassiger Schnellladestrom: max. 1C oder geringer
« Abschaltspannung: mindestens 2,5V oder hoher

LITHIUM POLYMER (LI-PO)

« Spannung: 3,7V pro Zelle

« Ladespannung: maximal 4,2V pro Zelle

« Zulassiger Ladestrom: 1 C oder weniger

« Abschaltspannung: 3,0V pro Zelle oder hoher

LITHIUM EISEN (LI-FE)

« Spannung: 3,3V pro Zelle

« Ladespannung: maximal 3,6V pro Zelle

« Zuldssiger Ladestrom: 4C oder weniger

« Abschaltspannung: mindestens 2,0V pro Zelle oder héher

BLEI AKKUS (PB)

« Spannung: 2,0V pro Zelle

« Ladespannung: maximal 2,46V pro Zelle

« Zulassiger Ladestrom: 0,4C oder weniger

« Abschaltspannung: mindestens 1,75V pro Zelle oder hoher

A ZurVerringerung der Gefahr eines Kurzschlusses, zuerst die Ladekabel am Ladegerat
anschlieBen und danach den Akku. Umgekehrte Reihenfolge beim Ladeschluss.

A Niemals mehr als 1 Akkupack gleichzeitig an den Lader anschlieBen. Selbst wenn Sie ein
Ladekabel mit mehreren Anschliissen verwenden, diirfen Sie immer nur 1 Akkupack
zur selben Zeit laden.

A Niemals versuchen die folgenden Akkutypen zu laden oder entladen:
« Akkupack bestehend aus verschiedenen Zellentypen
« Akku, der vollstandig geladen oder noch fast voll ist.
« Nicht wiederaufladbare Batterien
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2. SICHERHEITS- & WARNHINWEISE

« Akkus, die eine andere Ladetechnik benétigen als NiCD, NiMH, LiPo oder
Blei (Pb, Bleisdure)

« Akku der defekt oder fehlerhaft ist

« Akku mit integrierter Ladeelektronik oder eingebauter Schutzplatine

« Akkus die in ein Gerat eingebaut sind bzw. elektrisch mit anderen Komponenten
verbunden sind

« Akkus die nicht ausdriicklich vom Hersteller dafiir ausgelegt sind, mit den typischen
Stromen des Ladegerates kompatibel zu sein.

UNBEDINGT VOR DEM LADEN BEACHTEN!

« Haben Sie das richtige Ladeprogramm ausgewahlt?

« Haben Sie den richtigen Lade- bzw. Entladestrom ausgewahlt? Haben Sie die
Akkuspannung gepruift? Lithium Akkupacks sind entweder parallel oder in Serie
geschaltet, d.h. es kann bei einem 2-zelligen Akkupack ENTWEDER eine Spannung 3,7V
(Parallelschaltung) ODER 7,4V (Seriellschaltung) handeln.

- Sind alle Steckverbindungen fest und sicher verbunden?

AKKUS LADEN

Wahrend des Ladevorgangs wird eine bestimmte Menge an elektrischer Energie in den
Akku eingespeist. Die einzuladende Kapazitat wird wie folgt berechnet: Ladestrom x
Zeit.

Der maximal zuldssige Ladestrom hangt vom Akku und/oder dessen Leistung und
Zustand ab und kann beim Hersteller des Akkus erfragt werden.

Nur Akkus, die ausdrticklich als schnellladeféhig gekennzeichnet sind, dirfen mit
hoheren Ladestromen geladen werden.

Verbinden Sie den Akku tiber ein geeignetes Ladekabel mit dem Ladegerat: ROT ist der
Pluspol und SCHWARZ ist der Minuspol. Bei der Verwendung von zu schwach
dimensionierten Kabeln und Steckern kann das Ladegerat den Akkuinnenwiderstand
nicht richtig erkennen. Damit das Ladegerét richtig funktioniert, ist es ganz entschei-
dend, dass der Querschnitt des Ladekabels und die GréBe bzw. Qualitat der Steckverbin-
dungen ausreichend dimensioniert sind. In jedem Fall sind hochwertige Goldkontakt-
Stecker empfehlenswert.

Halten Sie die Bedienungsanleitung stets griffbereit um Fehler beim Betrieb des
Ladegerédtes zu vermeiden.
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Besonders mit Lithium Akkus muf sorgfaltig und vorsichtig umgegangen werden.
Aufgrund der hohen Energiedichte sind diese besonders gefahrlich und kénnen
explodieren oder abbrennen. ACHTUNG LEBENSGEFAHR !

Versuchen Sie niemals einen Akku zu zerlegen oder daran herumzubasteln. Beschadigte
oder aufgebladhte Akkus nicht weiterverwenden und stets fachgerecht an den
entsprechend ausgewiesenen Sammelstellen entsorgen.

Beachten Sie grundsétzlich, dass Lithium Akkupacks sowohl parallel und/oder seriell
verschaltet sind.

Bei einer parallelen Verschaltung verdoppelt sich die Kapazitét einer Einzelzelle
wahrend sich die Gesamtspannung nicht verandert.

AKKUS ENTLADEN

Der Grund fiir eine manuelle Entladung mittels Ladegerat ist der gezielte Kapazitats-
abbau um etwa NiMH oder NiMH Akkus zu formieren (Abbau des Memory Effekts) bzw.
um bei Lithium Akkus die optimale Spannungslage fiir eine Einlagerung (langere
Nichtbenutzung) herzustellen.

WICHTIG! Akkus diirfen keinesfalls tiefentladen werden. Dies gilt insbesondere fiir
Lithium Akkus! Ein Formieren von LithiumAkkus ist vollig sinnlos, da diese keinen
Memory Effekt aufweisen.

Uberdies sollten Lithium Akkus im Betrieb nie vollstandig entleert werden, da dies die
Lebensdauer stark verkirzt.

Es ist besser 1/3 Restkapazitat im Betrieb nicht zu unterschreiten und stattdessen ofters
nachzuladen, bzw. einen Akku mit groBerer Kapazitdt zu verwenden.

Ein neuer Akku erreicht normalerweise erst nach mehreren Ladezyklen seine volle
Leistungsfahigkeit.
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2. SICHERHEITS- & WARNHINWEISE

3. DIE BEDIENELEMENTE

A LADEN VON SENDERAKKUS UBER DIE EINGEBAUTE LADEBUCHSE
« Sender-Ladebuchsen sind oftmals mit einer Diode als Riickstromsicherung ausge-
stattet. Dies verhindert eine Beschadigung der Sender-Elektronik im Falle eines Kurz-
schlusses der Ladebuchse mit den blanken Enden des Ladekabels. In diesem Fall muss
die Diode im Sender tiberbriickt werden, da das Ladegerat den Akku ansonsten nicht
erkennt. Beachten Sie unbedingt die Angaben des Sender-Herstellers, wie die Uber-
briickung in Ihrem Sender durchgefiihrt werden muss.

- Uberschreiten Sie niemals den fiir den Sender maximal zuldssigen Ladestrom! Dies
kann zu Beschadigungen an der Sender-Elektronik fihren.

« Wir empfehlen prinzipiell, den Senderakku wahrend des Ladevorgangs aus dem
Batteriefach herauszunehmen, um einen Warmestau oder die GiberméBige Erhitzung
des Senders zu vermeiden. Der Sender muss wahrend des gesamten Ladevorgangs
ausgeschaltet bleiben. Schalten Sie den Sender wahrend des Ladevorgangs niemals ein!
Die Elektronik des Senders kdnnte durch Uberspannung zerstért werden!

« Fiihren Sie keine Entlade- oder Pflege-Programme (iber die Ladebuchse aus. Die
Sender-Ladebuchse ist fiir derartige Vorgange nicht ausgelegt!

LC-Grafik-Display
mit Touch-Screen
320x240 Pixel

XH-Balancer-
Anschluss

Ladeausgang

Liifter

DC-Anschluss
11-18V=

AC-Anschluss
100-240V~

Anschluss fiir
Temperatur-Sensor
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4, BESONDERE MERKMALE

LC-FARBDISPLAY MIT TOUCH-SCREEN
Der F-100 verflgt tiber ein LC-Farbdisplay mit Touchscreen-Funktion. Die komplette Bedie-
nung des Gerates erfolgt tiber diese Oberflache.

OPTIMIERTES BETRIEBSSYSTEM

Das F-100 besitzt eine sog. AUTO Funktion, welche den Ladestrom wéhrend des Ladevor-
gangs automatisch regelt. Besonders bei Lithium Akkus kann diese Funktion eine Uberla-
dung verhindern, welche ansonsten zu einer Explosion wegen eines Bedienfehlers fiihren
kann. Sie kann den Stromkreis automatisch unterbrechen und bei eventueller Fehlfunktion
einen Alarmton ausgeben. Alle Ladeprogramme werden fiir maximale Sicherheit durch eine
bidirektionale Verbindung kontrolliert. Die meisten Einstellungen kdnnen vom Anwender
selbst ausgewahlt werden.

INTEGRIERTER, AKTIVER BALANCER FUR LITHIUM AKKUS

Ermoglicht die Einzelzellen-Ladung Balancieren der Einzelzellen wahrend des Entladens
Wahrend des Entladevorgangs von Lithium Akkus kann das F-100 jede einzelne Zelle tiber-
wachen und balancieren. Wenn die Spannung einer einzelnen Zelle aus der Norm gerat wird
eine Fehlermeldung angezeigt und der Ladevorgang unterbrochen.

KOMPATIBEL MIT VERSCHIEDENARTIGEN LITHIUM AKKUS
Der F-100 ist kompatibel zu Lithium Akkus der Typen Lithium-lonen (Li-iO), Lithium Polymer
(Li-Po) und Lithium-Eisen (Li-Fe).

SCHNELLLADEN UND LAGERMODUS VON LITHIUM AKKUS

Im Schnelllademodus (fast charge) reduziert sich die Ladedauer bzw. im Lagermodus (stora-
ge mode) wird der Akku bis zu einer bestimmten Spannung geladen oder entladen, was die
Lebensdauer bei langerer Lagerung erhoht.

MAXIMALE SICHERHEIT
Die Abschaltung des Ladevorgangs erfolgt bei Erreichen der Spannungsschwelle nach dem
Delta-Peak Prinzip.

AUTOMATISCHE BEGRENZUNG DER LADESPANNUNG

Wenn NiCD oder NiMH Akkus mit niedrigem Innenwiderstand und niedriger Kapazitat im
,AUTO" Modus geladen werden, ist es hilfreich die Spannungsobergrenze manuell einzu-
stellen.

KAPAZITATSLIMIT
Die Ladekapazitat wird berechnet:

Ladestrom x Ladedauer = eingeladene Kapazitat

Wenn die Ladekapazitdt das Limit tiberschreitet wird der Ladeprozess automatisch
unterbrochen, wenn Sie vorher ein Limit eingestellt haben.

TEMPERATURSCHWELLE

Aufgrund der chemischen Reaktion im Akku steigt beim Ladevorgang die Akkutemperatur.
Wenn Sie einen optionalen Temperatursensor anschlieBen (nicht im Lieferumfang) wird der
Ladevorgang bei Erreichen der voreingestellten Temperaturschwelle automatisch unterbro-
chen.

BEGRENZUNG DER LADEDAUER
Sie konnen die Ladedauer im Auswahlmenii begrenzen.

ANZEIGE DER EINGANGSSPANNUNG

Zum Schutz der Autobatterie wird bei Verwendung des DC11-18V Eingangs die Eingangs-
spannung angzeigt. Fallt die Spannung unter das Limit, wird der Ladevorgang automatisch
unterbrochen.

DATEN SPEICHERN & AUFRUFEN
Die Daten von bis zu 5 haufig benutzten Akkutypen kénnen abgespeichert werden. Diese
konnen einfach abgerufen werden.

FORMIERUNGSZYKLEN

Es ist moglich, NiMH bzw. NiCD Akkus mit 1 bis 5 Lade/Entladezyklen zu formieren. Da
Lithium Akkus keinen Memory-Effekt haben, ist das Formieren derselben sinnlos bzw. fiihrt
ggf. zum Defekt derselben.
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5.DIE BEDIENUNG

DER ANSCHLUSS DES LADEGERATES

Verbinden Sie das Ladegerat mit dem beiliegenden Netzkabel mit dem 230V~Wechsel-
stromnetz. Alternativ kann das Ladegerédt aus einer 11-18V= Spannungsquelle (z.B. Auto-
batterie) versorgt werden. Achten Sie beim Anschluss an ein Netzteil oder die Autobatterie
unbedingt auf die korrekte Polung!

DER ANSCHLUSS DES AKKUS

WICHTIG! Priifen Sie vor dem Anschluss des Akkus nochmals, ob alle Einstellwerte am
Ladegerat zu dem Akku passen! Bei falschen Einstellwerten, konnen der Lader und der Akku
irrepararabel zerstért werden, es kann zu Feuer und Explosion kommen!

Verbinden Sie zuerst das Ladekabel mit dem Ladegerat, um Kurzschlisse zu vermeiden.
AnschlieBend wird der Akku an das Ladekabel angeschlossen. Verfahren Sie in umgekehrter
Logik beim Abziehen des Akkus vom Ladegerét.

BALANCER-ANSCHLUSS
Verbinden Sie bei Lithium-Akkus den Balancer-Anschluss des Akkus mit dem Balancer-An-
schluss des F-100.

Die nachfolgende Abbildung zeigt einen korrekt angeschlossenen Lithium-Akku mit
Balancer-Anschluss.

STARTBILDSCHIRM
Nach dem Einschalten des Ladegerdtes erscheint der nachfolgende Screen. Dies ist der
Startbildschirm des F-100.

Anzeige der
aktuellen
Einstellungen

C6. OA /D2. OA

BATT

TYPE OPERATION

R VOLT METER
Auswabhl des — Auswahl der
Akkutyps Funktion
DISCHARGE
Auswahl der T ) e ) () (G StartT:
Zellenanzahl ’ B_ tart-Taste
Auswahl der Auswahl der
Zellen- Benutzer- gespeicherten
Kapazitat Akku-Profile

Einstellungen

C6. 0A /D2. 0OA

VOLT METER

[carGE
DISCHARGE

ANZEIGE DER GEWAHLTEN PARAMETER
(9) Akkutyp (LiPo/LiFe/Lilon/NiMH/NiCd/PB)
(10) Anzahl der Zellen im Akkupack
(11) Ladestrom (0,1 - 10,0A)
(12) Entladestrom (0,1 - 2,0A)
(13) Speicherplatz (P1-P5)
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5.DIE BEDIENUNG

EINSTELLUNG DER AKKU-PARAMETER UBERSICHT DER LADE- & ENTLADEPROGRAMME
Vor dem Laden/Entladen eines Akkus miissen 3 Parameter im F-100 eingestellt werden: Je nach Akkutyp stehen verschiedene Ladeprogramme zur Auswahl:
« Akkutyp
« Zellenanzahl
- Kapazitat AKKU-
TYP PROGRAMM BESCHREIBUNG
AKKUTYP CHARGE Laden von LiPo/LiHV/LiFe/Lilon-Akkus im Normal Mode.
Beriihren Sie die Pfeiltasten um zwischen DISCHARGE | Entladen von LiPo/LiHV/LiFe/Lilon-Akkus im Normal Mode.
den Akkutypen zu wechseln. Der gewahl-
te Akkutyp wird durch den Rahmen STORAGE Laden einer bestimmten Kapazitat von LiPo/LiHV/LiFe/Lilon-Akkus, um diese
VOLT METER angezeigt. LiPo zu lagern, wenn sie langere Zeit nicht benutzt werden sollen.
IC] TRCT I Lilon Schnellladen von LiPo/LiHV/LiFe/Lilon-Akkus. Die eingeladene Kapazitat ist

LiFe | FASTCHG

etwas geringer, die Ladezeit verkiirzt sich jedoch deutlich.

DISCHARGE

Laden von LiPo/LiHV/LiFe/Lilon-Akkus im Balance Mode. Die Zellen
BAL CHARGE | im Akkupack werden wédhrend des Ladevorgangs ausbalanciert und
auf das gleiche Spannungsniveau angeglichen.

Anzeige der Einzelspannungen, Gesamtspannung und die
hochste / niedrigste Zellenspannung im Akkupack.

VOLT METER

C6. OA /D2. OA C6. OA /D2. OA
CHARGE Laden von NiMH/NiCd-Akkus mit wahlbarem Ladestrom.

BATTERY CBLILS

= VOLT METER Laden von NiMH/NiCd-Akkus im Automatik Mode. Der F-100 erkennt den angeschlossenen
I(‘] TARGE » 6S AUTO CHG Akku automatisch und wéhlt die passenden Lade-Parameter selbst. HINWEIS: Begrenzen Sie
- i den maximalen Ladestrom, um Schaden an den Zellen zu verhindern. Zellen mit geringer
DISCHAR Kapazitat oder geringem Innenwiderstand, kénnen zu hohen Ladestrémen fiihren!

NiMH | P'SCHARGE Entladen von NiMH/NiCd-Akkus.

. - . . . . o Nicd Mit der Re-Peak Funktion konnen NiMH/NiCd-Akkus bis zu dreimal zu-
Wéhlen Sie mit den Pfeiltasten die gewiinschte Zellenanzahl und bestatigen Sie mit, CONFIRM", RE-PEAK satzlich den Abschaltvorgang durchlaufen. Dadurch erwarmen sich die Zellen
KAPAZITAT & LADESTROM und kénnen unmittelbar nach dem Start ihre maximale Leistung abgeben.

W TN s RO =i Der F-100 kann automatische Ladezyklen (Laden > Entladen bzw.
shae - S SEA e CYCLE Entladen > Laden) bis zu flinfmal wiederholt ausfiihren. Dies ist sinnvoll, um
CAPACITY n 2000 mAh einen Akku nach lingerer Pause wieder zu aktivieren.
= VOLT METER ciare n 5 on VOLT METER | Anzeige der Gesamtspannung im Akkupack.
CURRENT : CHARGE Laden von Blei-Akkus.
DISCHARGE O mCaRar n 1.0A pp | DISCHARGE | Entladen von Blei-Akkus.
VOLT METER | Anzeige der Gesamtspannung im Akkupack.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die gewiinschten Werte fir Kapazitat, Lade- & Entladestrom. Bestdtigen

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die gewiinschten Werte fiir Kapazitat, Lade- & Entladestrom. Bestatigen Sie mit,,ENTER" die gewiinschten Werte. Wenn Sie einen Akku mit 900mAh laden méchten, betragt der
Sie mit,ENTER" die gewlinschten Werte. Wenn Sie einen Akku mit 900mAh laden méchten, betréagt der Ladestrom 1C, also 0,9A. Wenn der Akku fiir hohere Ladestrome zugelassen ist, kann der Ladestrom
Ladestrom 1C, also 0,9A. Wenn der Akku fiir héhere Ladestrome zugelassen ist, kann der Ladestrom entsprechend erhht werden.

entsprechend erhoht werden.
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5.DIE BEDIENUNG

STARTE DES LADE- / ENTLADEPROGRAMMS MONITORING DES LADE- / ENTLADEPROGRAMMS

Um das gewéhlte Programm zu starten, den Start-Button oder direkt den Rahmen des Wahrend das gewahlte Programm lauft konnen in Echtzeit die Werte fuir die Kapazitat,
gewadhlten Programmes 3 Sekunden lang driicken und gedriickt halten. Das Ladegerat tiber- Zellenspannung, Ladestrom, Ladezeit und die Temperaturen abgrufen werden. Zusatzlich
prift den angeschlossenen Akku. Stimmen die Messwerte mit den Einstellungen tiberein, kann der Spannungsverlauf des Akkus grafisch als Kurve angezeigt werden, indem die Taste
beginnt das Programm automatisch mit dem Lade- / Entladevorgang. +GRAPH" gedriickt wird.

C6. 0A /D2. 0A P1 Bl 6S C6. 0A /D2. 0A P1

BAL CHARGE
BAL CHARGE

.‘ FAST CHG CAPACITY : 40mAh VOL : 16.7V
CHECK BATTERY OK
[BaL crarce | » TIME : 00: 02: 00  E.TEMP : 0°C »

VOLTMETER CURRENT  : 2.0A I.TEMP : 36°C

HINWEIS: Wenn Sie einen Lithium-Akku im Balance-Mode laden, kénnen Sie wahrend des Lade- & Entlade-
vorgangs auch die Einzelspannungen der Zellen im Akkupack abrufen.

AP ACTT 6S  C6.0A /D2.0A P1 i 6S  C6.0A /D2.0A P1
CAPACITY
ETEMP =Temperatur des Akkus TIME : 00: 02: 00 BAL CHARGE BAL CHARGE  COMPLETED
(Temperatur-Sensor nicht im Lieferumfang enthalten - - .
GlIdAr 8 20 CAPACITY : 40mAh VOL : 19.5V CAPACITY : 2300mAh VOL : 25.2V
I.TEMP = Interne Te tur im Gerat
nterne femperaturim Gera TIME : 00: 02: 00  E.TEMP : 0°C TIME : 02: 15: 00 E.TEMP : 0°C
CURRENT ~ : 2.0A I.TEMP : 36°C CURRENT ~ : 0.00A I TEMP : 48°C

Stimmt der vom F-100 gemessene Wert nicht mit den Einstellungen tiberein, erscheint im Display eine
Fehlermeldung. Kehren Sie zur Startseite zuriick und korrigieren Sie die Einstellungen.

GRAPH STOP

6S C6. 0A /D2. 0A P1 LiPo C6. 0A /D2. 0A P1

BAL CHARGE
FAST CHG
CHECK BATTERY ... ERROR »
CELL NUMBER ERROR IHAI CHARGE |
VOLTMETER
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5.DIE BEDIENUNG

MESSUNG DER AKKUSPANNUNG & DER ZELLENEINZELSPANNUNGEN

Mit dieser Funktion kann die Akkuspannung gemessen werden. Bei Lithium-Akkus kdnnen
zusétzlich die Einzelspannungen und die hochste / niedrigste Zellenspannung im Akkupack
angezeigt werden. Um die Messung zu starten, den Start-Button oder direkt den Rahmen
der,VOLT METER” Funktion 3 Sekunden lang driicken und gedrtickt halten.

C6. OA 2. 0/ VOLT METER

18V
Pb = BAL CHARGE

17V
I LiPo I VOLT METE; »
Lilon CHAR

e

18V
18V
L7V
18V

P MAX :4.18V MIN: 4. 17V
VOL: 25. 06V D-V:0.01V

Zur Nutzung dieser Funktion wird der Akku wie unten dargestellt am Ladegerat
angeschlossen.

FLITEZONE

STARTEN DES LADE- / ENTLADEPROGRAMMS

Der F-100 verfiigt tiber 5 interne Profilspeicher, um Lade-/Entlade-Profile abzuspeichern.
Diese Profilspeicher bleiben auch nach dem Trennen des Laders vom Stromnetz erhalten.
Durch die Verwendung der Profilspeicher, wird die Bedienung des F-100 noch einfacher: Sie
rufen lediglich den Speicherplatz auf und alle Einstellungen sind bereits vorgenommen.

Wabhlen Sie ,PRESET" und driicken Sie ,EDIT” bei dem gewtlinschten Speicherplatz. Geben Sie
die gewiinschten Werte bei den Parametern ein und driicken Sie ,CONFIRM".

HOME

BAL  CHARGE

Lilon

JIf

IVOLT Mi R I EDIT
EDIT

Nehmen Sie die gew(inschten Einstellungen

vor und speichern Sie die Werte mit der Taste
,CONFIRM" ab.

BATT TYPE

OPERATION CHG CURRENT
CHARGE B 0. 1A
B o0.1A

('( INE T RM

Um die gespeicherten Parameter aus einem Speicherplatz aufzurufen, tippen Sie auf den
gewdtinschten Balken. Der Lader tibernimmt die Werte und springt auf den Startbildschirm
zurlick. Starten Sie nun wie gewohnt den Lade- / Entladevorgang.

Lilon

Lilon

BAL  CHARGE

=IVOLT METER I

CHARGE
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6. SYSTEMEINSTELLUNGEN

In diesem Meni kénnen Benutzereinstellungen, Sicherheitseinstellungen und Ladeparame-
ter verandert werden. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm ,SETTING” und navigieren Sie mit
den Pfeiltasten zu dem gewiinschten Parameter.

BENUTZEREINSTELLUNGEN

PARAMETER AUSWAHL BESCHREIBUNG
KEY BEEP ON/OFF Einstellung der akustischen Signalisierung fiir Berlihrung des Touchscreen,
BUZZER ON/OFF Fehlermeldungen und Lade-/Entladeschluss.

LCD LIGHT | 1-5 Einstellung der Helligkeit des LC-Displays.

BLUE, RED,

Einstellun r Farbe im Men(i.
YELLOW, GREEN stellung der Farbe enl

THEME

ABOUT —_ Anzeige Firmware, Seriennummer, Modellnummer Hardware Version

SETTING SAFETY PROTECTION
n SAFETY
PROTECTTON

L

TEMP . o o
CUT  OFF n SCHCAES F
Driicken Sie auf die Tasten,,CAPACITY CUT OFF” und ,SAFETY TIME OFF” um die Funktionen zu aktivieren
und die gewiinschten Werte einzugeben. Die Funktion ,TEMP CUT OFF” kann nicht deaktiviert werden,
wabhlen Sie die Werte entsprechend.

SETTING

n SYSTEM u
SETTING » LCD LIGHT n 5
T
ENTER
- [AsouT  WRESTORE HOME

Durch Driicken der Taste ,RESTORE” werden alle Parameter wieder auf Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

SICHERHEITSEINSTELLUNGEN

PARAMETER AUSWAHL BESCHREIBUNG
TERMINAL | LiPo 4.18-4.3V/Cell
VOLTAGE In diesem Parameter kann die Ladeschlussspannung verandert werden.

CONTROL Lilon 4.08-4.2Vv/Cell
(Tve)* LiFe 3.58-3.7V/Cell

Verdndern Sie diesen Wert NUR, wenn Sie genau wissen, was Sie tun!

LiPo 3.0-3.3V/Cell
Lilon 2.9-3.2V/Cell
END VOLT LiFe 2.6-2.9V/Cell In diesem Parameter kann die Entladeschlussspannung verédndert werden.
DISCHARGE | NiIMH 0.1-1.1V/Cell Verandern Sie diesen Wert NUR, wenn Sie genau wissen, was Sie tun!
NiCd_0.1-1.1V/Cell
Pb 1.8V/Cell

Dieser Wert legt die Wartezeit zwischen zwei Zyklen fest, um den Akku

REST TIME 1-120 min -
abkihlen zu lassen.

PARAMETER AUSWAHL BESCHREIBUNG
CAPACITY OFF KAPAZITATSGRENZE
CUT OFF 100-20000 MmAh Bei Erreichen der eingestellten Kapazitat, schaltet der F-100 den
Ladevorgang ab.
SICHERHEITS-TIMER
SAFETY OFF . Bei Erreichen der eingestellten Zeit, schaltet der F-100 den
TIME 1-720 Min Ladevorgang ab.
TEMP 20°C/68°F - TEMPERATUR-ABSCHALTUNG
CUT OFF 80°C/176°F Bei Erreichen der eingestellten Temperaturgrenze, schaltet der F-100 ab.

FLITEZONE

ACHTUNG! Verdndern Sie die Werte fir die Lade- & Entladespannung NUR wenn Sie genau wissen, was
Sie tun. Bei falschen Werten, konnen das Ladegerat und der Akku irreparabel zerstort werden! Es besteht
Explosions- & Lebensgefahr, da die Akkus ggf. tiberladen bzw. tiefentladen werden!

END  VOLT . .
CHARGE n 4. 20V
CHARGER u END  VOLT
n PARAMETER * DISCHARGE n 3. 20V

%

Navigieren Sie mit den beiden Pfeiltasten und nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor. Speichern
Sie die Werte mit der Taste ,ENTER" ab.

R
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7.WARN- & FEHLERMELDUNGEN

8. SERVICE & GEWAHRLEISTUNG, KONFORMITAT

Das Ladegerat verfiigt Uber zahlreiche Sicherheitsfunktionen, um einen sicheren
Betrieb zu gewahrleisten. Im Falle einer Fehlfunktion, wird diese als Fehlermeldung
im Display angezeigt und akustisch signalisiert.

FEHLERMELDUNG

BESCHREIBUNG

"INT. TEMP TOO HIGH"

Die Temperatur im Gerat ist zu hoch.

"EXT. TEMP TOO HIGH"

Die gemessene Temperatur am externen Sensor ist zu hoch.

"DC IN TOO LOW"

Die Eingangsspannung ist zu niedrig (unter 11V).

"DC IN TOO HIGH"

Die Eingangsspannung ist zu hoch (iber 18V).

"OVER TIME LIMIT"

Die eingestellte max. Ladezeit wurde tiberschritten,
der Ladevorgang wurde automatisch beendet.

"OVER CAPACITY LIMIT"

Die eingestellte Kapazitatsgrenze wurde Uberschritten,
der Ladevorgang wurde automatisch beendet.

"REVERSE POLARITY"

Akku ist verpolt angeschlossen.

"CONNECTION BREAK"

Verbindungsfehler im Akku / im Ladekabel.

"CELL NUMBER ERROR"

Falsche Einstellung bei der Zellenanzahl.

"BALANCE CONNECTER ERROR"

Unterbrochene Verbindung zum Akku am Balancer-Anschluss.

"NO BATTERY"

Es ist kein Akku am Ladegerét angeschlossen.

"CONNECTION ERROR"

Unterbrochene Verbindung zum Akku am Ladeausgang.

"BATTERY WAS FULL"

Die Akkuspannung liegt tiber der Ladeschlussspannung,
der Akku ist vollstandig geladen.

TECHNISCHE MERKMALE
EiNgang (AQ): . veueereeeerresesrssssenensneenes 100-240V~
Eingang (DC): 11-18V=

Leistung Laden:...
Leistung Entladen
Ladestrom:

Entladestrom: 0,1-2,0A
Balancer-Ausgleichsstrom: 350mA pro Zelle
NiCD/NiMH:...... ...1-15 Zellen
LiPO/LIFE/LIION: cccvuvueererrnerrrmseresenennessnenees 1-6 Zellen
Blei (Pb) Akku: 2-20V
Gewicht ohne Kabel:. ...540g
Abmessungen: ........... ..ca. 140x165x60mm

SERVICE & GEWAHRLEISTUNG

Dieses Produkt unterliegt der gesetzlichen Gewahrleistung. Die Haftung im Schadensfall
ist begrenzt auf den Wert der Sache bzw. deren Kaufpreis (= in diesem Fall das Ladegerat
F-100). Fur etwaige Folgeschaden Gbernehmen wir keine Haftung.

Im Servicefall wenden Sie sich zuerst bitte schriftlich (eMail, Brief oder Fax) mit einer aussa-
gekraftigen Beschreibung des Problems sowie einer Kopie des Kaufbelegs an untenstehen-
de Adresse. Sie verkirzen damit die Bearbeitungszeit erheblich. Die meisten Fragen und
Probleme lassen sich am schnellsten per eMail kldren.

Unerlaubte Riicksendungen werden nicht angenommen!

Pichler Modellbau GmbH « Lauterbachstrasse 19 « D-84307 Eggenfelden
FAX: +49 (0)8721-508 266 20 « eMail: mail@pichler.de

KONFORMITATSERKLARUNG

Pichler Modellbau erklirt hiermit, dass sich das vorliegende Gerit in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der entsprechen-
den EU-Richtlinien befindet. Auf unserer Website www.pichler-modellbau.de kann

die Konformitatserklarung heruntergeladen werden.

HINWEIS ZUR BATTERIEVERORDNUNG

Defekte Akkus sind Sondermiill und diirfen nicht Gber die Miilltonne entsorgt werden. Im
Fachhandel, wo Sie die Akkus erworben haben, stehen Batterie- Recycling-Behélter fiir die
Entsorgung bereit. Der Fachhandel ist zur Riicknahme verpflichtet.

www.pichler-modell
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